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Weihnachten 1944 war das letzte Weihnachten in unserer schle-
sischen Heimat, Es war besonders schén dadurch, dafl wir den
Vater da hatten, der die anderen Weihnachten ja im Felde war.
Das Essen war traditionell wie stets mit WeilBwiirsteln in pol-
nischer Tunke mit Sauerkraut und den MohnkldBen. Wir nahmen es
an diesem Abend gemeinsam mit unseren Hausangestellten ein,und -
es war eine frohliche Tafel mit Oma, den vier Kindern und uns.
Tech hatte mir in den letzten Kriegsjshren schon angewdhnt, alle
vier Wochen einmal nach Balstewitz zu meinen Eltern zu fahren.
Diesmal fuhr ich zum 14. 1. riber; das war der Geburtstag meiner
Mutter. Wir verlebten ihn auBerordentlich vergnigt bei Ginse-
braten, das heiBt: so vergnligt war es denn auch nicht; wir wver-
lebten ihn vielleieht aehr bewuft und intensiv. Denn es drohte
nun ja doch schon die nahende Front der Russen. Und ich weil
noch, daB meine Eltern sagten, sie wlirden niemals aus dem Haus
herausgehen. So war der 14, 1. der letzte Teg, an dem ich meine
Eltern und meine Schwester Lotte sah. Not herrschte damals noch
gar nicht. Ich weiB, daf wir einen wunderbaren Génsebraten hat-
ten und sehr schine Torte zum Kaffee. Nachdem ich dann nach {ls
zurilekgekommen war, hérten wir aus den Wehrmachtsberichten dach,
daB die Front der Russen immer ndher riickte; und schon - der
Geburtstag war meines Erinnerns an einem Sonntag gewesen - am |
Mittwoch kamen Fliichtlinge aus Oberschlesien. Es war fir uns
alle ein sehr tiefgehender Schreck, denn nun merkten wir, daf
es ernst wurde. Die Schulen von {ls waren damals sowieso schon
lange geschlossen und in Lazarette umgewandelt. In den nichsten




Tagen stellten wir fest, daB das Ulser Xrankenhaus evakuiert
wurde. Der Vater hatte Praxis draufien im Reichsbahnausbesssrungs-—
werk und auch bei uns. Wir konnten uneg in diesen Tagen nicht er-
retten vor Patienten, denn wie gesagt: das Krankenhaus war weg,
und auch einige Kollegen hatten sich schon "dinn" gemacht. Ich
kann zu unserer Ehre eingestehen, dall nicht ein Patient wegge-
schickt wurde und unbefriedigt nach Hause ging. Ez ging natir-
lich schnell zu; aber jeder ging doch mit dem weg, was er haben
wollte. Wir hatten also kaum Zeit, unsere Flucht richtig vorzu-
bereiten. Stets standen im Keller Rucksicke mit dem notwendig-
sten Cepick zurecht., Das war im Krieg schon immer angeordnet
worden filir etwaige Fliegergeschichten. Und die standen also da.
Es war in jedem ein Besteck drin und etwas Wdsche. Ich selber
packte mir damn noch einen grofien Rucksack, in den alle Urkunden
reinkamen, und so verging der Tag schnell, Wir legten die Kinder
abends mit Sachen ins Bett. Sie wunderten sich. Aber sie fanden
das ganz schin, daB sie sich nicht zu waschen brauchten. Und ich
war sehr erschipit. Wie gesagt, es war Ja auch in der Praxis
noch 8o viel zu tun. So habe ich es dartlber leider nicht mehr
fertiggebracht, mir Photos von zuhaus mitzunehmen. Ich war ein-
fach zu milde, sie aus dem unverdunkelten Efzimmer hefauszuholen,
wo sie lagen. Man mufte an dem Abend sehr vorsichtig sein. Es
war das erste profle Bombardement in Breslau, und wir konnten es
von Uls aus, das ungefdhr 18 km weg war, beobachten; wir sahen
die Christhiume aufleuchten am Himmel, und es war uns sehr un-
heimlich zu.Mute. Unsere Oma war nicht dazu zu bewegen, mitzu-
gehen. Sie wollte zuhaus bleiben, Mein eines Madchen wollte sich
selbst weecbegeben zu ihren Leuten. Unser kleinesr Haushaltslehr-
ling ging mit uns mit, auf telefonisches Flenen der Mutter, die
- sagte, sie kinne nicht mehr zu uns kommen, weil die Strafen
schon von den RBussen iiberflutet seien. Ich schrieb noch einen
kurzen Abschiedsbrief nach Balstewitz. Wie ich ihn in den Kasten
stecken wollte, blies ein eisiger Schneesturm ihn mir weg. Ich
war nicht in der Lape, ihn mehr einzufangen. Es war fast symbo-

lisch, dafl die Trennung endgiiltig war.




Ich habe spdter erfahren, daB meine Eltern und meine Schwester
vor dem zweiten Russeneinfall sich das Leben genommen haben

mit Morphium. Und zwar hat mir das zuverlissig berichtet eine
sehr nette Nachbarin von unserem Peisterwitzer Haus, Amna
Kjuntke. Sie erzishite mir, daB der Vater beim ersten Russenelin-
fall von den Russen sehr drangsaliert worden wire. Und so haben
sie es dann wohl nicht fertiggebracht, weiter zu leben. Ihre
Griber sind unauffindbar, Es ist uns eigentlich rdtselhaft, wie
das mdglich ist. = Nun zurick zu unserer Flucht.

Abends um 11 am 19. Januar - oder war es der 18.7 - luden wir
die Kinder in das fAuto, und zwar die vier Jlngsten, Christian
war mit unserem Haushaltslehrling mit zwel Fahrridern vorange-
fahren., Es war entsetzlich kalt, und ich sah ihn schon mit Sor-
gen losfahren, Wir holten ihn dann unterwegs ein, und wir zogen
ihm noch eine Joppe iiber, die unser Vater anhatte, denn es blies
ein eisiger Cstwind, und wir hatten 18 Grad Kiite, Diese Zeilt
war fiir die ganze Flucht iiberhaupt grausig. Es sind durch die
Kdlte sehr viel Menschen umgekommen. Sie konnten zum Beispiel
auch wenig mitnehmen, Die Wische, die illberall nach den Neujahrs-
tagen auf den Leinen hing, war stocksteif gefroren, Niemand konn-
te etwas abnehmesn. So war die Flucht fir viele wegen der Kilte

noch eine besondere Qual.

Die Fahrt ging bis Breslau glatt, Dort wurden wir wvon Posten
angehalten, die uns Jjedoch passieren lieflen., Wir fuhren Richtung
Reichenbach, kamen aber nicht bis Reichenbach, weil wir wvorher
in einer Schneewshe steckenblieben. Wir muBten also aussteigen.
Die Fahrt war schlecht gewesen. Den Kindern war schlecht gewor-
den, und sie hatten gespien, und es war eine ganz unerfreuliche
Situation. Wir nahmen Abschied voneinander, der Vater und ich,
und wir wufiten in dem Augenblick nicht, ob wir uns wiedersehen.
Aber alles muBte schnell gehen, Der Vater muBte nimlich zuriick.
Er war eingezogen und durfte sich nicht aus Uls wegbegeben. Er
hatte also diese Fahrt eigentlich heimlich gemacht und ging nun
also zu seinem Standort zurlick, was sehr anstindlg war, denn in
der damaligen Situation hitte kein Mensch danach gekrdht, wenn

er nicht dagewesen wire.




Wir gingen zum ersten kleinen Haus am Rande. Es brannte schon
Licht. Es war ein aliter Eierhi#ndler mit seiner Frau, heide wohl
thaer 65 Jahre. Es war morgens halb fiinf und stockdunkel., Sie
waren zwar uberrumpelt, nahmen uns aver sofort auf, - immerhin
eins Frau und vier Kinder und diesen i4jidhrigen Haushaltslehr-
ling, der alsc auch unser Kind war. Und wir waren total erfroren,
denn wir hatten ja vorher wversucht, aus der Schneewehe heraus-
zukommen, Und sie tat das beste, was zie tun konnte, sie steckte
uns in ihre zwei grofen Federbetten hinein, die noch zerwihlt
dastanden und gerade verlassen waren. Wer mir frither gesagt
hdtte, daBf ich in das mauchige Bett einer alten Hindlersfrau
hineingehen wiirde, dem hitte ich das nicht geglaubt. Und doch
filhlte ich mich wvon der noch vorhandenen Wérme so wohlig umge-
ben und irgendwie behiitet, daf ich am liebsten gar nicht mehr
rausgekommen wire. Wir waren da einige Tage, und diese Leute
waren ganz rihrend, Sie hatten ja selber nichts, es waren ganz

arme Leute. Aber sie gaben uns zu essen, was sie hatten.

Wir zogen dann zu dem Forster dort um. Dieser Firster war eben-
falls sehr, sehr herzensgut. Er gab uns seine Altsitzerwohnung,
und die war an sich zusreichend. Uberall auf den Straflen merkte
man nmun, wie die Flilchtlinge strimten. Meine grifte Sorge war,
dafl Christian und die ... - ach, ich hab vergessen: Christian
und die 14j8hrige waren Jja zuerst noch nicht da, die kamen ja
erast nach. Also ich wartete an der StraBe immer, ob sie kommen
wiirden, und tatsichlich: nach zwei Tagen tauchten sie auf. Da
war mir natiirlich wohl, wie ich alle meine kleinen Lieben wieder
um mich hatte. Und kurz darauf also zogen wir zu dem Firster,
der une auch mit Wild versorgte und uns zu essen gab. Ganz rilh-
rend war der: wir kriegten Betten, wir kriegiten Holz - alles,
was man zum Notwendigsten brauchte. Wir wollten aber doch weiter.
7u sehr sal uns der Schreck in den Knochen, wie schnell die
Russen heranriickten. Dort glaubte man das noch nicht. Auch, wie
ich bei dem Apotheker in Reichenbach anliutete, der eigentlich
unser erstes Reiseziel darstellte, war der totsl Uberrumpelt,
wie ich ihm sagte, daB wir geflohen sind. Nun, der Fdrster hot
mir damals an, mit ihm rauf ins Gebirge zu ziehen: er hztte dort
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gin Strohhaus vorbereitet, dort kinnten wir monatelang unent-
deckt bleiben, Gott sei Dank, habe ich es nicht getan, Denn es
hat sich Jja herausgestellt, dall alle, die dageblieben sind, oder
alle, die zuriickgekehrt sind nach dem KriegsschluBl am 8. HMai,
dal die doch wieder raus muften unter wesentlich elenderen Unm-
stinden, wie wir es taten, Durch Christian und unseren Haus-
haltslehrling waren wir nun in den Besitz von zwei Fahrridern
gekommen; auBerdem hatte sich unsere Oma doch entschlossen nach-
zukommen. Sie tauchte in diesen Tagen bel dem Forster auf und
konnte mir wenigstens die HKinder hiiten, wemn ich mit dem Fahrrad
nach Reichenbach fuhr, um zu sehen, wie wir iiberhaupt weiter-
kamen. Es war mir ndmlich klar, dad ich dort nur zu Fufl hitte
weitergehen kdnnen, und es war Jja noch Winter - also irgendwie
wollte ich das umgehen. Und so ging ich nach Reichenbach und
ging dort zum Standortsarzt, wie ich mich liberhaupt im Laufe
meiner Flucht immer wieder an Kollegen gewandt habe und immer
gut versorgt worden bin. Dieser Standortsarzt riet mir, zu den
Soldaten zu gehen ~ ich weill nicht mehr: zu irgendeiner Forma-
tion -, wo Lastwagen waren, und die zu bitten, daB sie mich
rausnahmen. Ich tat es auch, aber ich hatte von dem Férster noch
einen Hasen da, und ich sagte den Soldaten: "Wollen Sie einen
Hasenbraten haben?" Das wollten sie, "Aber dann miissen Sie mich
ein Stilckel fahren', und das waren wohl so 8 km oder so etwas
bis Reichenbach., Und so fuhren wir mit einem Lastwagen raus, In
ganz kurzer Zeit mufte aufgeladen werden, Abschied von dem sehr
guten Férster, den ich niemals im Leben wiedergesehen oder von
ihn gehdrt habe, genommen werden, und wir fuhren mit einem LKW
nach Reichenbach zu dem Apotheker, zu dem wir urspringlich woll-
ten. Ich muB sagen, wir wurden dort auBerordentlich ruppig auf-
genommen. Meine einfachen Férstersleute und Eierhindlérleute
waren sehr wviel netter. Wir kriegten ein ungeheiztes Zimuer.

Uind siehe da: der Apotheker packte auch schon in ein grolles Auto,
einen LKW, das er mit seinen Teppichen auspolsterte. Und er war
dann vor yns aus Heichenbach weg, wihrend wir dort noch steckten.
Teh kilmmerte mich dort weiter - ich wuBite genau, wir kénnen dort
nicht bleiben, die russische Welle wlrde auch dorthin kommen,

und ich wollte eigentlich nsch Meiningen zu Kidthe Kailing. Es




erschien mir Mitteldeutschland als ein verhdltnismifig ruhiger
punkt. Und ich ging wieder zu dem Standortarzt, der sagte: "Ja,
da ist ein Lazarettzug auf dem Bahnstelg {eenavnesT)p BEHE 2L,
dafl Thr wegkommt." Ich elso mit meinem Volk hin, und in den
Lazarettzug konnten wir hinein - aehr schlecht. Wir waren dort
zusammengepfercht mit anderen Leuten noch und unseren Koffern
und Pickchen, die wir hatten, wo die Tiiren sind. Und so fuhren
wir denn los. Und wihrend wir fuhren, kam die Frau des Chef-
arztes, eine Frau Dr. Nezdorf, durch den ganzen Lazarettzug lang.
Und sie kam mir vor wie ein Engel. Sie hat also iliberall gesehen,
dal diese Fliichtlinge noch irgendwie unterkamen, und wir bekamen
also auch ein Abteil fiir uns alle, und zwar gehiirte das den
Schreibern von dem Lazarettzug. Und so saflen wir dann eng zu-
sammengedriickt drin und waren gliicklich, erst einmal zu rollen
und es warnm zu haben. Und so rollten wir denn weiter gen Lieg-
nitz. Und siehe da: der Zug blieb stehen, und wir hirten es
wummern, und er setzte sich wieder auf dem alten Wege zurick,
und zwar weil die Strecke bombardiert worden war von den Hussen
und nieht befahrbar war. Und binnen eines Tages waren wir wieder
in Reichenbach gelandet. Ich war etwas ungliicklich, aber wir
plisben im Zug, und einen Tag spiter ging es weiter. Wir konnten
leider unsere Fahrrider nicht mitnehmen. Wir konnten sie nicht
mehr erreichen, wir trauten uns ja auch nicht aus dem Zug raus,
weil wir immer Angst hatten, daB er uns dann vor der Nase weg-
fahren wiirde. Und so ging es dann weiter. Yerpflegung durch das
Lazarett, alle waren nett. Ich habe freilich im Lazareti ge-
sehen, was der Krieg anrichtet, ich habe die Verwundeten ge-
senen, stdhnend und halb bewuftlos und mit blutverkrusteten Ver-
banden, und es stank, und es war sehr grausig. Wir kamen dann
unter anderem nach Linz, oder es war irgendein groBer Bahnhof,
auf dem gehalten wurde. Nun war es damals so, daBf wir noch Le-
bensmittelkarten hatten, und die wurden iiberall im damaligen
crofideutschen Reich eingeldst. berhaupt hatten wir bis dahin
keinerlei Not gelitten, wenn wir auch nicht im berflul lebten.
Und diese Lebensmittelkarten verfielen Jjeweils am Monatsende,
und ieh wollte sie natiirlich noch unbedingt einlésen. Mit mir

ging es anderen Frauen auch =o. Die Frau Dr, Mesdorf sagte:




nTa, das kinnen Sie machen. Ich gebe IThnen meinen Burschen,
der muf sowieso in dle Stadt, was besorgen, (veevesscebocns?)y
und da gehen Sie nur, sich Thre Sachen besorgen." Die Oma bliebh
mit den Kindern zuriick, ich marschierte los mit dem Burschen
und zwei oder drei anderen Frauen. Und es dauerte auch gar
nicht lange, da hatten wir unser Zeug, und kamen zuriick zum
Bahnhof, und siehe da: der Bahnhof war leer, der Zug weg. Der
arme Bursche konnte sich vor den heulenden Frauen kaum retten.
Ich jammerte um meine Kinder. Es war ja immerhin eine solche
Zeit, daf man wirklich nicht wuBte, ob man sich wiedersehen
konnte, Und die anderen Frauen, die bedrZngtien ihn auch. Aber
er war wis ein Fels im Meer und sagte, wir sollten uns nicht
aufregen, er miifte ja auch zum Lazarettzug. Und tatséchlich,
also 24 Stunden spiter schloB ich meine aufgeregte Oma und die
vier Kinder in, ja in Linz, wieder in die Arme. Dort sind wir

wieder zusarmen(gekommen},

Ohne unseren Willen und eigentlich auch gegen unseren ¥Willen
wurdsn wir nun bis Gaound beftirdert in Usterreich am Traunsee,
und dort wurden wir nun endgiiltig herausgelassen. Wir waren in
irgendeiner Unterkunit, furnhalle oder 2o, und ich dachte immer
nur: "Du gehst nicht in ein Lager." Ich hab das die ganzen
Fluchtzeiten durch gedacht, und ich glaube, letztendlich war
das auch gut, denn in den Lagern sind so viele Menschen gestor-
ben, die Infektionskrankheiten breiteten sich dort ja doch viel
cchneller aus. So machte ich wieder das, was ich schon vorher
getan hatte - ich ging zum Amtserzt in diesem Kreis. Wiederum
ein auBerordentlich einsichtiger und netter Kollege. Und der
sagte: "Ach wissen Sie, bleiben Sie nicht in Gmund. Ich will
Thrien was sagen - gehen Sie nach Aussee, das lst ein ruhiger
Crt, und der ist nicht so {iberfiilllt wie hier, und ich hab dort
einen Kollegen, dort melden Sie sich." Also, wir taten das, wir
gingen nach Aussee. Damals klappte Jja noch die ganze Organisa-
+ion von der Pertei, also man brauchte sich da nur hinzumelden
wegen Quartieren und so weiter, und das tat ich auch.

Tch wurde eingewiesen bei einer Frau Pitsch. Aussee ist ein

nun ein ausgesprochener Sommerfrischenort mit schinsten Hdusern




unid winderachiin gelegen. Aber die Frau Pitschmann, die wollte
uns Ja gar nicht gern haben. Die dachte wohl, Flichtlinge haben
kein Geld wund Fliichtlinge, die werde ich nicht mehr los, wenn
sommergiste kommen. Jedenfalla war sie unausstehlich, und von
dem Zellenleiter muflte sie ziemlich hart angefahren werden,

und ich muBte mir damals zum ersten Mal anhiren: "Ach was -
Doktorsfrau oder nicht, heute ist Jeder gleich." So ganz leicht
habe ich das damals nicht geschluckt, denn bis dahin war ich ja
noch sehr hehiitet gewesen und rechi verwihnt. Wir kamen etwa
Anfang Februar an. Ich weiBl, es war Ssbinchens Geburtstag, der
aber in diesem Falle iiberhaupt nicht begangen wurde. Nach dem
schonen Weihnachtasfest war das natiirlich ein ziemlicher Ab-
rutsch, Und ich muB iberhaupt sagen: meine beiden groflen Kinder
Christian und Sabine haben die Flucht wohl am schwersten empfun-
den, fiir die drei Kleinen war das ein 3piel, Aber die beiden
Grofien haben doch den Unterschied zwischen Wohlbehiitetsein wund
Geborgenheit und dem RumgestoBenwerdsen und Geduldetsein sehr
empfunden. Ich habe ibnen doch immerfort gesagt: "Fallt nicht
auf, uvnd sagt danke, und sagt bitte, und seid gefsHllig", und
wenn das auch an sich Selbstversténdlichkeiten sind - unter die-
sen Umstinden macht'!s bestimmt nur den halben SpaB.

Auch hier machte ich ez also wieder so, dalb ich zu dem Dr. Roszen-
kranz ging mit der Empfehlung des (Grunder Arztes. Und ich hatte
wirklich Gliick. Das ist ein Ehepaar gewesen, das sich ribhrend

fir uns eingesetzt hat., Die Freundschaft - die Bekamntschaft,
sagen wir 'mal - hielt lange. Wir haben ersat vor zwel Jsahren
wieder geschrieben, wir haben uns zwischendurch mal gesehen,

sie haben uns auch hier in Nirnberg besucht, und immer hat man
gich gut verstanden. Dieses Friulein Pitschmann hat uns also
Quartier gegeben in den oberstien zwei Mansardenzimmern ihres
Gidstehauses. Die Winde waren dlnn, und die Decken waren auch
diinn. 3ie gab uns das schlechteste Bettzeug, die schlechteaten
Decken, =sie hat uns richtig mies behandelt,'ich kann es nicht
anders sagen, und sie sagte immerfort: "Sie kdnnen hier nicht
bleiben, Sie erfrieren hier oben, S5ie konnen hier nicht bleiben.t

Nun, wir sind also nicht erfroren, Wir durften auch nicht das




Klosett benutzen. 3ie stellte uns eiren Kiibel oben hin und sag-
te: "Ja, das Klosett kinnen Sie nicht nehmen, das wird zu achnell
voll." Also, wir waren ja klein und geduckt, wir sagten Jja nur
"danke, danke, danke" bel Jeder Gelegenhelt und muckten auch gar
nicht auf. Und so taten wir das auch., Ich irug Jedenfalls jeden
Tag den Xiibel von ung allen hinten auf den Komposthaufen. Da

wir im Salzburger Land waren, waren die Niederschlige sehr reich-
lieh, und oft mufite ich bis fast ans Knie voll durch den Schnee
gehen, um unseren Kiibel auf den Komposthaufen von der guten Frau
Pitschmann zu bringen, die das natirlich nicht missen wollte:

sie konnte es gut filr ihren Garten im xargen Gebirgsland ge-
brauchen.

Es kam nun aber der Mirz, Und im lMErz wurde es da oben durch
die Geblerzssonne so heiB, daB es eigentlich ummiglich war, den
Kiibel zu benutzen. Und so ging ich den 'mal zu einer Aussprache
»u Friulein Pitachmann und sagte ihr: "Frau Pitschmann, so geht
das nicht, Ich will das Klo benutzen. Das kinnen Sile uns nicht
sumuten.” Und sie zeterte also und =sagte "nein, nein", und dann
wimrde ich auch massiv und sagte: "Passen Sie auf: Werm wir bis
zum 1. April, das ist ein Sonnabend, nicht Thr Klo benutzen
konnen, gehe ich zum Zellenleitesr." Damals war dle Partei noch
da, und die reglerte schon ganz lustig, und Gott seil Darnk, muf
ich sagen, denn sonst wiren wir nicht durchgekomaen, 'nd ich
ging raus aus der Tir, die Treppen rauf, und hinter mir Sffnete
sich die Tiir, und sie schrie: "Da geh'n 3ie schon rauf scheiflenl®
Naja, und das taten wir ja denn auch. Ich zwiebelte meine Kinder
und sagte: "Seid bloB lieb und pafit auf auf dem Klo, dall Euch
nichts passiert!" Es waren ja noch kleine Wirstchen: das Ulrik-
chen dreieinhalb Jshre alt. Und wir benahmen uns also wirklich
vorbildlich, und ich putzte das Klo auch so oft wie mbglich.
Und nach etwa 14 Tagen sagte sie zu mir: "Wissen Sie - damals -,
ich hab ja gar nicht gewuft, daf Sie sich so anstidndig auf dem
¥lo benenmen.! MNaja, wenn das nicht ein Lob war.

Bei Frau Pitschmann habe ich auch gelernt, rohe Dielen zu
scheuern. Ieh mul sagen, es ist eine grausige Arbeit fUr Jemand,

der es nicht von Jugend an gewthnt ist. Und natiirlich packte sie




mir samtliche Treppen von unten bis oben auf. Denn wir liefen

Ja auch suf allen. Wie damn das Kriegsende herannahte, etwa so
im April, kam zu einer ihrer Untermieterinnen der betreffende
Mann zuriick. Und das war also ein burschiger und ein widerlicher
Kerl. Da habe ich mal erlebt, wie geschoben werden kann. Der
Mann hat sich als erstes einen Lastwagen geklaut - ich nehme an:
anders anstrich und seine Farbe &#nderte. Und mit dem fuhr er
also irgendwohin. Manchmal kam er mit einem Lastwagen voll Holz
wieder, das dann nachts schnell iiber den Zaun geworfen und in
den Keller getragen wurde. Andermal kam der Lastwagen wieder an,
und es wurde also wieder - immer nachts - abgeladen und heimlich
alles in den EKeller getragen. Und durch einen Ritz habe ich da
einmal entdeckt, was da alles an Wehrmachtskisten waren -
Schmalzkisten, SHeke mit Bohnenkaffee, uéw;, usw. Naja, es wvurde
vor uns alles geheimgehalten. Wir kriegten nichts.DaB uns des
pnatiirlich nicht gerade freute, kinnt Thr Zuch denken. Wir haben
eine sehr hungrige Zeit dort gehabt. Gegeniiber war ein Lazrett.
Da haber uns manchmal die Landser was gebracht. Und zwar haben
sie das so gemacht: Sie haben, wenn sie in der Kiiche zu arbeiten
hatten, dann haben sie oben hinter ihrem Glirtel das hineinge-
schiittet. Und es waren Gebirgsformationen, die hatfen unten um
die Knitichel sc eine Art Schihosen an. Es war also zugebunden.
Und dann Tielen die Bohneun unten in die Hosenbeine hinein. Dann
kamen sie zu uns riiber und schiitteten unten ihre Hosenbeine aus.
Na, wir haben halt die Bohnen wirder gewaschen und haben sie ge-
gessen. Es war sehr wichtig damals. Dann haben sie mir immer die
Kartoffelschalen von driiben gebracht. Es gab sehr viel EKartoffeln
noch dort, und die wurden sehr dick geschalt, und ich hab die
Schalen halt noch mal gekocht und gehackt, und es wurde also
alles gegessen. Und die Kinder magerten sehr ab. Ich habe damals
also schon zu meinem Entsetzen gemerkt, wie mein Christian immer
hohlwangiger wurde - ich wufite gar nicht, wie ich es immer ein-
teilen sollte, und wie Sabinchen, das sich immer so ordentlich
benommen hat, plétzlich mal den Tellsr ableckte von oben bis

unten: nur sus Hunger.

Aus dieser Zeit atammt es auch, daB ich nachts schlecht achlafe.

Bis dahin hatte ich immer wie ein Ratz gut und fest geschlafen




zuhause, Aher in dieser Zeit wachte ich nachts vor Hunger auf,
fror auch manchmal, und darnn kamen die Sorgen. Das ist also
wirklich aus dieser Zeit, daB ich nachts munter liege., Thr kennt
das ja an mir. Sehr gelitten hat such die Oma, ich glaube, noch
viel mehr wie ich. Sie magerte entsetzlich ab. Oma hat in ihren
allerbesten Zeiten um 2 Zentner herum gewogen, und sie ist in
dieser Zeit auf einen Zentner ungefihr abgemagert. Also das war
natiirlich viel, wviel zu wenig flir die alte Frau. Die Kinder
hatten keine Schule. Auch das war eigentlich ein Problem. Denn
wie sollte man sie den ganzen Tag beschiftigen? Wie nun das
¥rihjahr kam, wurde es ja besser. Wir konnten viel raus, und das
haben wir auch getan. Und so ein Bergfrihling ist etwas so
Schiénes, dad es einem auch in dieser traurigen Zeit ein Trost
war. Die Wiesen blilhten unwahrscheinlich. Ich habe dort erlebt,
daf Riesenflecken auf den Wiesen von duftenden Narzissen be-
gtiickt waren. AuBerdem gab uns das Frilhjahr dann endlich auch
ein wenig mehr Nahrung. Wir haben also sehr viel Brenmesseln
gegessen - so viel Brennesseln, dafl ich also nie wieder Brennes-
selsalat sssen midchte. Aber sicher war es ein wirklich gesundes
Essen, ein Vitaminspender. Wir haben auch Sausrampfer geholt,
wir hahen uns Brunnenkresse geholt, wir haben Lowenzahnesalat
zeholt, Also, Vitamine hatten wir genug, nur immer nicht Kalo-
rien.

Tn diesem Falle muf ich noch mal von Dr. Rosenkranz erzghlen,
der mir und dessen Frau umir immer sehr beigestarden haben, see-
lisch und auch praktisch. Erstens konnte ich immer mein Herz
ausschiitten dort und fithlte mich unter meinesgleichen, was mir
doch sehr wohltat. Der Dr. Rosenkranz duzte alle., Er war zwar
nicht wesentlich #lter als ich, aber er duzte mich, Und das tat
er mit allen. Die Frau, das ganze Haus war zauberhaft: es war
am FluB gelegen und wer ein altes Salinenhaus mit meterdicken
Winden. Und sie haben das sehr schin stilvell eingerichtet, es
waren nur gekalkte Winde, es waren alte, zum grofien Teil jeden-
£21ls alte Mohel. Da sie Rosenkranz hieflen, tauchte iiberall der

Name in Form sines schmiedeelsernen Rosenkranzes auf. Oder die

-

Stithle, die hatten oben eine Girlande aus Rosen geschnitut. Und




das gefiel mir natiirlich sehr. Und immer hoben sie nir etwas
auf. Entweder kriegte ich mal einen Schnaps filr mein Seelenneil,
oder es lag eine dick beschmierte Butterschnitte da, die ich vor
ihren Augen verzehren muSte. Dann bekam ich Bicher fir mich und
die XKinder, so wiel ich lesen wollte. Ihr werdet Euch denken
kénnen, was das fiir ein Trost fir uns war. Am schlimmsten war

es ja, daB wir liberhaupt keine Kartoffeln hatten. Wie ich das
Frau Rosenkranz erzidhlte, ssgte sie zu mir: "Kommen sie nur mal
mit einem Rucksack zu mir!" Alse, das machte ich, ging mit ihr
in den Kellsr, in ein tiefes Verla8, und kam an ihren Kartoffel-
keller. Und da lag ein winziges Hiufchen, und sie schaufelte mir
simtliche Kartoffeln rein. Sage ich: "Aber Frau Rosenkranz, dann
haben Sie Jja keine mehr!" "Ach!", sapgte sie, "das macht gar
nichts aus. Ich krieg schon welche, aber Sie nicht.”

Es kam hun der Mai heran und das Kriegsende. Am 8, Mai war dann
Schlul, Besetzt wurde Aussee von den Amerikanern, Eigentlich
hatten wir noch Gliek, denn genau 14 km von uns weg war schon
das Steirische und das war von den Russen besetzt. Die korrekte
urd freundliche Ari, nit der wir bis dahin behandelt worden
waren - ich kann das nicht anders sagen: die Osterreicher waren
ganz ausgezeichnet -, die wandelte sich nun sehr. Es kamen viele
Leute ans Ruder, alle links - naja, ich weid es nicht -, und wir
bekamen das gleich zu spliren., Also jedenfalls deutsch-feindliche.
Und z. B. wurden unsere EKonten, wurde unser Geld gesperrt. Auch
die Postsparblicher. Die Postsparblicher waren eine Einrichtung,
die iiberall galten, Sonst hatte ich ja eigentlich kein Konto
mehr. Also, auf einmal sad ich mit sehr wenig Bargeld da. Und zu
dem wenigen Essen auch noch wenig Bargeld - also das war wirk-
lich sehr bedriickend. Und ich ging alse zum Dr. Rosenkranz, und
der sagte: "Ach, da reg Dich mal nicht auf, weiBt Du. Ich geb
Dir was. Oder weiBt Du was - ich geb Dir nichts, ich richte Dir
ein Konto ein, dann brauchst Du nicht wegen jedem bisserl zu
mir zu kommen. Das splir ich gar nicht', sagte er zu mir, "was
Du brauchst.® Also ich fand das sehr rlhrend und trdstlich und
sagte: "Ach ne, ich hab Ja noch was", aber es war mir doch sehr

+trostlich. Fwei Tare spiter komme ich wieder zu Hosenkranzens
I8 '

und da herracht so eine ganz merkwiirdige gedrickte Stimmung. Da
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.Sage ich: "Frau Hosenkranz, was ist denn elgentlich los?" SBagt
sie: M"Mein Mann war doch Pg., und nun haben sie ihm alles ge-
nommen. Er het keine Kasse - nichts mehr. Sie haben ihm seine
Konten gesperrt, und es ist augenblicklich etwas duster bel
uns." Da sagt doch dieser Mensch: "Ach was, das erste, was ich
nicht zahlen werde, sind meine Steuern. Sellen sie sehen, wie
sie die Steuern kriegen.! "Ach", ssgt er, "ich wollte Dir doch
ein Konto einrichten., Na", sagt er, "was Du brauchst, das hab

. ich auch noch in der Schreibtischschublade. Reg Dich man bloi
nicht auf!" - Ja, solche lenschen waren Rosenkranzens.

Das Kriegsende war iiberhaupt dech sehr eindrucksreich in vielem.
s ging auf einmal dech recht drunter und driber. Alles, was
. {iberhaupt mit der Partei zu tun hatte, wurde dort erst mal ein-
gesperrt. Ich habe gesehen, umgekehrt gesehen, wie Leute aus
Konzentrationslagern in Schulen und Krankenhauser1gelegt wurden
und zurechtgepflegt wurden. Ich habe weiterhin gemerkt, daB die
ganzen Soldaten in den dortigen KranienhZusern zurlickgehalten
wurden, Der Crund war der: es war durchweg Waffen-35, schine
junge, gesunde Leute, alsgo z. T. gesundete Leute, 2. T. auch
Verwundete, die deshalb nieht hersusgelassen wurden, weill man
gich sagte: alles, was bei der Warfen-S5 war, wird besonders
scharf behandeli:; und sie haben sie so lange wie miglich in den
lazaretten behalten, wag auch richtig war, bie die Wogen, die
ersten HaB-Wogen sich etwas gelegt hatten und man weitersehen
"; konnte. Diesen armen Kerlen ist ez aber dann doch, sowelt ich
es beurteilen konnte, sehr schlecht gegangen. Ich habe selber
gesehen, wie sie dann in Waggons hineingeschoben wurden. FKs war
so voll und so eng, daf sich bestimmt keiner legen konnte, Wohin
sie abtransportiert worden sind, weiB ich nich®., Einer kam mal
aus dem Lazarett zu mir riiber und sagte: "Ach, ich wohn gar
nicht weit, ich bin im Bogenland zuhause, ich kenn mich aus,
ieh wilrd sechon durchikommen. Blofl: ich hab Jja meine Uniform blel
an, ich weiB nicht, wie ich das mache." Und ich habe ihm damals
einen Anzug vom Christian gegeben, der eigentlich auf Zuwachs
redacht war. Den hatte ich noch also irgendwie mitgenommen.

Figentlich bin ich noch heute froh, denn schlieflich ist mein
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Christian auch chne den Anzug irgendwie durchgekonmen, und
vielleicht hat er diesem Snldaten dazu verholfen, unerkannt in

die Heimst zu konmen.

Ungefihr im April, meiner Erinnerung nach, kam die 5. Armee,

die Reste der 5. Armee durch. Und es blieben damals sehr viel
Pferde zurilick. Sie hatten ja kein Futter fiir diese Pferde. Und
diese Pferde wurden groftenteils notgeschlachtet, manche rahmen
wohl auch Bauern. Ein Pferd, bei dem also alle Rippen durch-
standen, und das also so traurig und verhungert zaussah, hat

sich die kleine Férsterstochter in unserer Nghe fir ein 2-
Pfundbrot eingehendelt. Ich habe dann selber cesehen, wile das
Pferd auf der Weide sich zu einem bildschinsn, glatten Fuchs
entwickeln kann inm lLaufe des Sommers, den wir hier noch in
cmunden verlebt haben, Wir selber bekamen von dieser Zeit ab
Pferdefleisch zugeteilt. Na, solche abgetriebenen Giule geben
ja kein gutes Fleisch. Aber wir haben ja alles gegessern, was zu
essen war, Es wurden dann auch dort diese ganzen grofen Vorrats-
keller gesffnet, und mit viel Hilhe und Not kamen wir an Erbsen
heran. So, wie es immer in solchen Zeiten ist - die Leute, die
Autos oder Pferdefuhrwagen oder Kihwagen hatten, die haben das
natiirlich wagenwelse abgefahren, und wir armen Fliichtlinge haben
halt bleB einen Rucksack voll gekriegt, Aber wie dem auch sel,
Erbsen hatten wir, uné Erbsen wurden nun in jeder Fasson ge-
gessen, Wir haben sie ums genzhlen, wir haben Kuchen davon ge-
backen, wir haben Brot davon gebacken, und mein armer Christian
het aus dieser Zeit eine Idiosynkrasie gegen Erbsen, er ver-
trigt sie tatsichlich nicht. Das stammt also aus dem Sommer 1645,

Im Oktober wurden wir dann nach Deutschland abtransportiert., Ich
kann nur sagen, dafl es alles sehr ordentlich und menschlich zu-
ging. Wir wurden trupopweise von Ausses mit Lastwagen nach Bad
Ischl gefahren. In Ischl war ein groBer Bahnhof. Dort wurde man
auf die verschiedenen Strecken verteilt. Ich hatte vor, nach
Libeck zu Tante Rbai zu fahren, die ja liberhaupt fir unsersn

Zusarmenhalt sehr gesorgt hat. --

Tch muf noch einmal zurlickgreifen. Zuerst. Der Vater wurde ... -
dann nach dem 19. Januar kam er auf schwierigen Wegen hintenrum




nach Sybillenocrt, kam dort erschipft an, und kam dann - wachte
auf in einem Zug nach Pilszen und wurde also der Wehrmacht wieder
ginverleibt. Und in Pilsen haben wir uns brieflich wiederfinden
ktnnen, itber Tante Rdsi hinweg. Denn inzwischen waren Ja unssrsg
Wege so getrennt worden - wir hitten uns ja nie gefunden. Die
Tante R#si in Liibeck war so ein Mittelpurkt der Familie. Das

ist das eine, was ich nachholen wollte.

Wir haben uns also, der Vati und ich, schreiben kidnnen. Und ich
sagte Ja schon einmal, daf die Kinder so chne Beschiftigung
waren, etwas, was uns beiden, Hermann und mir, immer sehr zu-
wider war. Unsere Kinder waren Jja ilmmer am friedlichsten, wemnn
sie irgendwas vorhatten. Und nun war Ja unser Christian stets

ein groBer Bastler gewesen. Er hatte bei Onkel Rabekau immer

mit Sperrholz gearbeitet, und was sellte man nun machen? Ach,
dachte ich, =oll er doch einfach zu einem Tischler in die Lehre
gehen, kann Jja nie ein Fehler sein. Und dort war ein sehr

schidner Kunsttischler, der sehr schine Intarsienarbeiten und
auch andere Mthel machte, Und da ging ich hin fragen. Iech schrieb
das dem Vati inzwischen, und sieche da: mit diesem Brief gekreuzt
hat sich ein Brief wvou Vater, der denselben Vorschlag gemacht
hatte, Wir haben uns damals eigentlich immer gefreut, dal wir
trotz der Entfernung nahe waren, dal wir dieselben Gedanken
hatten. Dieser Schreirer wollte zuerst den Christian - naja,

mal als Taufburschen nehmen. Naja, der Christian ging also hin,
und ich ging nach 4 Wochen fragen. Und nach 4 Weochen - Burgstalles:
hief er, BPurgstaller - sgagt der Herr Burgstaller: "Ach Jja, den
nehme ich auch als Lehrbuben." Wa das war alse, da war ich na-
tiirlich sehr stolz. Also Christian wurde als Lehrbubes dort auf-
genommen. Das war der Anfang seiner Lehrbahn. Und zurilck zu dem
Wegzug aus Jsterreich. Ich habe gerade gesagt, da3 wir auf dem
Bahnhof in Idchl waren, =--

Dort safBlen wir mit unseren Biindeln, tiberall die verschiedenen

Familien, und warteten auf unsere Zlge. Tch hatte mich also fir
ginen Zug nach Norddeutschland gemeldet, und da warieten wir,

Es ging alles nicht so schnell. Es war Oktober, es war noch
trocken und schén, aber doch schon ein bifichen kiihl., Und auf
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einmal hore ich meinen Wamen laut rufen. Da kommt auch schon
jemand ran und schwenkt eine Postkarte. Und diese Postkarte war.
noch einem Nachziigler-Lastwagen, der asuch nach Ischl fuhr, mit-
gegeben worden filir mich. Der Brieftriger war daningekommen und
hatte gefragt: "Ist da eine Frau Kalkbrenner?" Und da hatte der
gesagt: "Och, ich kenne die Frau Kalkbremner, die nehme ich mit,
die ist in Ischl.” Und der hat sie auf dem Bahnhof ausgerufen,
und ich habe sie auch Gott sei Dank bekommen. Sie hatte einen
ganz merkwirdigen Inhalt. Sie schrieb ungefihr: "Liebe Frau
Kalkbrenner, mir geht es gut in meinem Kramkenhaus in Gunzen-
hausen. Herzliche GriiBe, Ihre Schwester Lulse," Das alles in
der Schrift von meinem lieben Hermann., Ich dachte: ist er wver-
riickt geworden? Allmshlich wurde mir das klar, daB er mir Nach-

richt geben wollte. Also: Dunzenhausen,

Nie in meinem Leben hatte ich etwas von Gunzenhausen gehdrt.
Afbher ich dachte: nichts wie hin mit meinen Kindern, nichtes wie
zu Hermann., Und ging also zu dem Bahnhofvorsteher dort, und der
war z=lso auch recht geduldig und nett, und irgendwle hat er mich
also nach Siiddeutschland im Raum Augsburg bringen wollen. So war
es ja auch richtig. Und wir kamen also dann in Lastwagen in
diese groBen Wagen rein, Waggons rein, und mit giner Familie
Zusammen, die sehr unausstehlich war, aber die stieg dann Gott
sei Dank aus, und zusammen mit einer netten Familie rollten wir
im Stehen, rollten wieder mal, blieben wieder drei Stunden
stehen - so ganz allmihlich roliten wir in die Bundesrepublik.
Jch kann heut nicht mehr sagen, ob wir bei. Passau riibergekommei
sind oder wo es war. Ich krieg es nicht mehr zusammen. Jeden-
falls, das weiB ich noch: in Linz wurden wir alle entlaust, und
das war mir also entsetzlich beschimend. Das war Jja etwas, wes-
halb ich z. B. nie in ein Lager reinwollte. Und es war geradezu
entwiirdigend, wie die so einfach - zack, zack - die Amerikaner
wit ihren Spritzen kamer, mit ihren DDT-Spritzen, und einen
{iberall anspritzen. Haja, es ging ja auch vordper. Und dann
fukren wir weiter, und ehe ich's mich wversah, landete ich in
Stuttrart-Kornwestheim. Was Jja nun weill Gott nichi bel Gunzen-

hausen ist. Naja, was wollten wir machen? Die andere Familie

auch. Die wollte auch da in die Ndhe won Augsburg hin, Wir
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hezoge:n also oben aufl dem Bahnhof einen Schuppen, der uns ange-
wiesen war, und da lagen wir alle. s kamen Neger rein, die
vielleicht Abenteuer suchten, eber wie sie uns da alle liegen
sahen, haben sie uns gar nichts getan. Ja, und da lagen wir und
wiren wohl vergessen worden, Aber, ich ging also zum Bahnhof-
vorsteher und bohrte. Na, zuerst hirte er nicht, aber nach

3 Tagen, nachdem ich auch schdrfer wurde und auf meinen Schein
zeigte, daB ich doch falsch gewiesen wire, da hat er uns damm
in einen Giiterwagen gewiesen, der in diese Richtung fuhr, nach
Augsburg.

Es war der 18. Oktober, Omas Geburtstag. Das erste, was wir dort
machten, war, daf wir uns von anderen Waggons Kartoffeln holten.
Es war Herbst geworden, und Kartoffeln gsb's also in Deutschland
anischeinend. Wir holten uns Kartoffeln und brieten oder kochten
cie uns auf dem Bahnsteig auf offenem Feuer, was wir dann noch
ibrigens 6fters gemacht heben. Wir hatten es uns im Waggon

schon genz gemiitlich gemacht, und warteten der Abfahrt. Der Zug
wurde immer hin- und hergeschoben, es vurden immer frische .
Waggons angehiingt, und es runpelte immer zwischendurch ganz schin.
Aber einmsl war es also entsetzlich: mit einem ganz harten ¥rnall
rumpste der Zug irgendwie an, €5 warceh noch keine Bremsklttze
oder irgendwie dran, und - e85 war mum schon 9 Uhr abends und
dunkel und der Mond schien - alles kullerte durcheinander, Die
Wassereimer flogen, die Kinder kullerten von den Kisten runter,
also: es war ein fiirchterliches Tohuwabohu von uns beiden Fa-
milien., Das Schlimmste war, das eine Lichtel, das wir hatten,
das verldschte im umgestiilpten Wassereimer, der unten langge-
laufen war. Ich wollte es retten, trat aus Versehen auf das
Licht und machte es noch ganz kaputt, S0 daB es nicht mehr an-
gebrannt werden konnte. Und bei dem bisserl Mondschein ver-
suchten wir nun, Ordnung zu machen. Auf einmal sagte unsere

Oma - ich mbchte noch einmal sagen: es war ihr Geburtstag -:
nTch kann nicht aufstehen, ich hab mir was gebrochen.”™ Und so
war es auch. Die arme Oma hatte damals ihren Oberschenkelhals~-
brueh erlitten., Es war wirklich eine entsetzliche Hacht vom

18, zum 19., der dann ja mein Geburtstag ist. Wir lagerten sle,

s0 gut wir konnten. Thr mibt Fuch aber vorstellen, es war eine




 Oktobernacht, das Wasser des Zimers war unten langgelauien, €8
war eine flrchterliche Dreckschmiere. Und so mufite die arme Frau
die ganze Wacht in diesem zugigen Waggon verbringen, und war
also restlos unbeweglich,

Wir kamen dann in Augsburg an, und meine erste 3orge war ja, die
Oma ins Krankenhaus zu bringen. Es gelang mir auch. Es dauerte
gar nicht langse, da kam ein Sanitatswagen an, und unsere Oma
wurde abgeholt, Damals dachten wir auch, daB wir uns vielleicht
nicht wiedersehen wiirden. Oma war dann 11 MHonate weg, der Bruch
heilte schlecht, weil sie total runtergewirtschaftet und ent-
kriftet war. Sonst wire ja wohl alles besser geworden. Ihr wiGtT
ja alle, wie milhsam sie dann nur noch an =zwei Stocken welterge-
humpelt ist. Ja, und wir waren nun also in Augsburg. Es war Ja
sun fUr mich schon klar, wo Gunzenhausen lag. Aber wir saBen da
fest und kamen nicht welter. Ich ging zum Bahnhofsvorsteher
fpeundlich bitten - es half nicht. Ich ging wieder bitten - es
half nicht. Tch wurde energischer - es half nicht. Und damn habe
ich ihm einmal so entsetzlich angeschrien, und das half dann
doch. Er war ja sicher ein sehr geplagter lMannj ich verzeihe

iwm heute alles. Die Kinder hatten nach dem langen Eisenbahn-
fahren den Bshnhof in Augsburg an sich ganz lustig gefunden.
.Sie hatten sich Feuerchen gemacht und hatten wieder Kartoffeln
gebraten, die wir ja nun hatten. Es war Ja ein unwahrschein-
1iches Leben auf den Bahnhiifen damals. Denn es gab ja keine
Autos, und alles flutete hin und zurlick, und es war alles so
behelfem#fisz. Es war schon interessant. Unter anderem wurden Jja
die Amerikarner von deutschen Kindern immer mit "please
chocolate!" angehettelt. Und bin eigentlich heute noch froh,

daf ich meipen Kindern gesagt habe: das gibi's nicht, also, das
will ich nicht haben. Und sie haben es eigentlich auch nicht ge-
tan, und es ging also asuch ohne die amerikanische Schokolade.

Also, nun kommt die grole Extra-Geschichte unserer Flucht. Das
Anschreien hattes den Bahnhofsvorsteher nun so auf Fahrt gebracht,
dafi er uns an eine Lokomotive anhidngte, unseren Vaggon, in dem

nur Familie Kalkbrenner war. Die andere Familie war inzwischen

dort geblieben. Also, Familie KHalkbrenner fuhr nit eigener
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Lokomotive, also sozusagen mit Extrazug, gen Kleinfeld. Na, das
widt Thr selber: Kleinfeld ist nur noch ganz wenige Stationen
von Cunzenhausen weg. 3is dorthin fuhren wir also, wurden wieder
dort abgehingt und kemen in der Necht um 3 oder 4 Uhr an, wurdéen
in dem Stationshiuschen riihrend von den Bahnern bewirtet mit
¥affee und was sie hatten, - also es war genz furchtbar neftt -
und wirmten vns da auf, und kamen dann in Gunzenhausen gllick-
lich um - es mag vielleicht 5 oder helb 6 gewesen sein - an. Ich
weid nur, ich hab dann die Kinder gestriegelt und schin gemacht,
und um Punkt 7 waren wir oben in dem Lazerett von der Hensoldts-
hthe, von dem diese "Schwester Luise" geschrieben hatts, mit
Vaters Schrift. Und ich freute mich also nun auf das erstaunte
Cesicht meines Mannes. Wie wir aber raufkamen, war das Lazarett
gerdumt, und eine Schwester Hilde, die dert die Oberschwester
war, sagte: "Ja, seit zwei Tagen ist das ganze Lazarett nach
Fiirth veriegt worden." Und ich mul} sagen, die ganze Zeit lber
hatte man Ja Energien gebraucht, um das alles fertigzukriegen,
an Ort und Stelle, nach Gunzenhausen zu konmen. Aber wie ich
darm hirte, daf ich wieder nicht beim Vater sein konnte und dal
ich wieder an die falsche Stelle gefahren bin, da habe ich das
erste Mal richtig geheunlt. Na, die gute Schwester Hilde tridstete
mich und sagte, na das wire ja nun wirklich nicht so schlirmm,
nach Flirth kbSnnte ieh ja schon am nidchsten Tage fahren. Ich
hatte Jja offen gesagt keine Ahnung, wie welt Gunzenhausen von
Fiirth weg ist. Als Schlesierin well man in Bayern einfach nicht
a0 Bescheid. Und diese Schwester Luise, deren Namen der Vater
fiir die Karte benutzt hatte, die kreuzte also auch auf und sagte:
"Ja, Thr Mann hat schon gesagt, wenn Sle etiwa kommern, sollen Sie
raufgehen zu meiner Mutier." VWir zingen also zu Frau Roschl in
den sogenannten Réschls-Keller. Das ist eine kisine Ausflugs-
gaststitte auBerhalb von (Gunzenhausen mit einem riesigen Felsen-
keller. Und zog also wiederum mii meinemn Trupp los und wurde
von Frau RSschl liebevollst und grofizigigst aufgenommen. Frau
THachl iect eine Witwe nit drei Tédchtern gewesan, und sie hat

uns also einige Tage dabehalten. Wir kriegien gut zu essen, Vor
allen Dingen war uns ja hungrig nach Kartoffeln; und auch fpfel

ab's - also Sachen, die wir also seit Schiesien nicht mehr
E ’




gesehen hatte, seit dem Januar. Und dz hielten wir uns ran, Sie
sagte uns gleich, daf wir nicht bei ihr bleiben kOnnten. Sie
wirde aber daflir sorgen, daf wir in ein ordentliches Dorf kimen.
Nach ein oder zwei Tagen nahm ich mir meinen Christian und fuhr
nach Firth, den Vater besuchen. Er lag in der Mal-Kaserne, und
es war natiirlich ein ganz begliickendes Wiedersehen, Wir waren
mager. Wir waren sicher auch noch ein biBichen dreckig, denn alles
ging ja gar nicht beim ersten Waschen ab., Wir waren sicher etwas
abgerissen. Aber was tat's: wir waren wieder zusammen. Und das
war wirklich damals das A und 0, daB die Familien sich wieder
zusammenfanden. Frau Rischl sorgte nun dafiir, dalf wir nach Ost-
heim kamen. Mir war das damals sehr lieb, auf ein Dorf zu kommen.
Wir hatten so gehungert, daB ich immer dachte: nur auf's Dorf,
wo man wird was zu essen kriegen. Das war an sich auch richtig
gedacht. In manchem natiirlich auch nicht. Denn, was wir dann fir
Schulschwierigkeiten hatten mit unseren Kindern, das hing alles
mit dem Aufenthalt auf dem Lande zusammen. Wiren wir nach Liibeck
gekommen, wire das wohl alles weggefallen. Aber schlieBlich miiBt
Thr selber sagen: es hat sich noch alles ganz gult zurechtge-
achiittelt. Und so bin ich dankbar, daB ich diese Jahre auf dem
Land verbringen konnte, wo Ihr mir wenigstens gesund geblieben -

seid.

Wir kamen in Ostheim zu einem Bausrn Funk, der 1m ersten Hause
links an der StraBe wohnt, wenn man von Gunzenhsusen in Richtung
Nordlineen fihrt., Werm mal einer von Euch durchkommt - seht Euch
das Haus an. Wir haben dort im ersten Stock gewohnt, im soge-
nannten Altsitz. Es war eine Kiche und ein sehr kleiner Raum

und noch eine sogenannte Speisekammer dabei. Die Bauersleute,

die uns natlirlich zuerst kritisch ansahen - wer nimmt schon gerne
eine Frau mit 5 Kindern? - haben sich dann doch als sehr menschen
freundlich und nett erwiesen. Wir lebien dort 3 Jahre, bis 1948,
1947 kam unser Vater aus der Gefangenschaft zuriick. Er erhielt
uns mit Heimarbeit, und zwar nannte er es "Funsterzeugnisse™,
Also, es waren winzige Lederschnipsel, aus denen er kleine
Haferlachuhe, kleine Pant@ffelchen, kleine Schuhchen machte, die

an Lederriemchen so als Schmuckarhdngerchnen am Anzug oder so




getragen wurden. Er macht auch Lederbliten, die zum Anstecken
waren. FEr hat uns damit recht gut Geld verdient. Er war blenen-
fleiBig. Ich machte auf dem Fapier mit, aber in Wirklichkeit -
ich war sogar "die Leiterin" von der Ortsgruppe, die das machte
_filp einen Betrieb in Heidenheim - machte ich cas nur auf dem
Papier mit, Gearbeitet hat nur der Vater. Ich hatte genug zZu
tun, unseren Haushalt zu besorgen und alles in Ordnung zu haltern.

(1lingeres Rauschen suf dem Tonband, Schaltgerdusche)

(iberkopierung? - Wiederholung aus dem letzten Absatz, )
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